Wolkenstein in Gréden

An die
GEMEINDE WOLKENSTEIN IN GRODEN

Sekretariatsdienst — Wirtschaftliche Téatigkeiten
Str. Nives 14 - 39048 Wolkenstein in Groden

PEC: wolkenstein.selvadivalgardena@legalmail.it
7 0471 7721119- & 0471 772100 - [=] info@selva.eu

ERSATZERKLARUNG FUR DIE STEMPELSTEUER
DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA PER MARCA DA BOLLO
(D.P.R. 28.12.2000, N. 445 — D.M. 10.11.2011)

Der/Die Antragsteller/In
ll/La sottoscritto/a

Nachname
Cognome

Name
Nome

Geburtsdatum
Data di nascita

Geburtsort
Luogo di nascita

Steuernummer
Codice fiscale

Wohnhaft in
Residente in

Stralte nr.
Strada

Erklart
Dichiara

In Anwendung des Artikels 3 vom Ministerialdekret vom 10.11.2011 und im Bewusstsein der strafrechtlichen Folgen im

Falle von Falschaussagen, von Urkundenfélschung und von Gebrauch und Vorweisung falscher Urkunden im Sinne der
0 Artikel 73 und 76 DPR Nr. 445/2000 und des Strafgesetzbuches, folgende Stempelmarken zu verwenden:

sotto la propria responsabilita, in applicazione dell’articolo 3 del Decreto ministeriale del 10.11.2011 e consapevole di

quanto previsto dagli artt. 73 e 76 del D.P.R. 445/2000, secondo cui le dichiarazioni mendaci, le falsita in atti e I'uso di atti

falsi sono puniti ai sensi del Codice penale, di utilizzare le marche da bollo seguenti:

1) Seriennummer der Stempelmarke (16,00 Euro) fir den  |2) Seriennummer der Stempelmarke (16,00 Euro) fur die end-
Antrag um gultige Malinahme
Numero seriale per la marca da bollo (16,00 Euro) rela- Numero serial per la marca da bollo (16,00 Euro) relativa al
tiva alla richiesta per provvedimento finale
e e
amile ymile
'..e-"""" x !..99.’.4- hF
Identifikationsnummer*: Identifikationsnummer*:
Identificativo*: Identificativo*:
*Geben Sie die 14 Ziffern der Stempelmarke ein. Die Identifikationsnummer befindet sich direkt tiber dem Strichcode.
*Inserire i 14 numeri dell’identificativo della marca da bollo. Il numero identificativo € presente sopra il codice a barre.
Datum: Datum:
Data: Data:



mailto:info@selva.eu

Die oben genannten Stempelmarken sinngemaf annulliert zu haben und diese zusammen mit dem Akt auf dem sie sich
beziehen aufzubewahren.

Che le marche da bollo in oggetto, sono state opportunamente annullate e che verranno conservate congiuntamente
all’atto al quale si riferiscono.

Gemalf und fur die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 679/2016 die Information zum Schutz der perso-
nenbezogenen Daten erhalten zu haben, unter folgendem Link: https://www.selva.eu/system/web/daten-
schutz.aspx?menuonr=219901561 oder in den Raumlichkeiten des Rathauses.

Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12,13 e 14 del Regolamento UE 679/2016, di aver ottenuto /’informativa relativa alla pro-
tezione die dati personali, che & reperibile al seguente link: https://www.selva.eu/system/web/datenschutz.aspx?me-
nuonr=219901561&sprache=3 oppure consultabile nei locali del Municipio.

Ort und Datum Unterschrift!
luogo e data firma?
Anlagen:

Allegati:

O Kopie des Personalausweises, wenn eine handische Unterschrift vorgenommen wurde
Copia della carta d‘identita, in caso di firma autografa

1 Dieses Dokument ist mit digitaler Unterschrift zu unterzeichnen oder, nachdem es ausgedruckt worden ist, handisch zu unterschreiben.

Das Dokument kann in der Gemeinde Wolkenstein abgegeben werden oder per PEC wolkenstein.selvadivalgardena@legalmail.it bzw. E-Mail
info@selva.eu versendet werden.

Wenn das Dokument handisch unterschrieben worden ist, ist es zusammen mit einem Personalausweis des Unterzeichners einzuscannen.

2 Questo documento é da sottoscrivere con firma digitale oppure, dopo essere stato stampato, da firmare con firma autografa.

Deve essere consegnato nel Comune di Selva, trasmesso allindirizzo PEC wolkenstein.selvadivalgardena@legalmail.it oppure allindirizzo E-Mail
info@selva.eu .

Nel caso in cui il documento sia stato firmato con firma autografa deve essere scansionato il documento personale del sottoscrittore.
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